ADVERB CLAUSES OF CONTRAST

1. Although/Even though/Though/Much as + ciimle, cimle
(-e ragmen, -dig1 halde, -se de, -sa da)

Not: Bu baglaclardan sonra climle gelir

e He decided to go although | begged him not to go.
Gitmemesi icin ona yalvarmama ragmen gitmeye karar verdi.

e Even though the weather wasn’t good, we enjoyed the week.
Hava glizel olmamasina ragmen haftanin keyfini ¢ikardik.

2. Despite/In spite of + isim, cimle = -e ragmen
Not: Bu baglaglardan sonra climle gelmez

e Despite the weather, we enjoyed the week.
Havaya ragmen haftanin keyfini ¢ikardik.

3. Adjective/Adverb + as + climle, ciimle /  Adjective/Adverb + though + ciimle, ciimle
(-e ragmen, -dig1 halde, -se de, -sa da)

e Cold as it was, they decided to go hiking.
Soguk olmasina ragmen yiriyuse cikmaya karar verdiler.

e Difficult as the exam was, she managed to pass.
Sinav zor olmasina ragmen gecmeyi basardi.

e Tired as he was, he continued working late into the night.
Her ne kadar yorgun olsa da gece geg¢ saatlere kadar ¢alismaya devam etti.

4. However + Adjective/Adverb + ciimle, ciimle / No matter how + adverb/adjective + ciimle, cimle

(ne kadar ..... se/sa)

e No matter how difficult the exam is, | will do my best.
Sinav ne kadar zor olursa olsun, elimden geleni yapacagim.

e No matter how tired she feels, she always finishes her tasks.
Ne kadar yorgun hissederse hissetsin, her zaman gorevlerini tamamlar.

e No matter how expensive the product is, people still buy it.
Uriin ne kadar pahali olursa olsun, insanlar yine de satin aliyor.

e No matter how quickly he runs, he can’t beat the champion.
Ne kadar hizli kosarsa kossun, sampiyonu yenemez.

e No matter how carefully they plan, something always goes wrong.
Ne kadar dikkatlice plan yaparlarsa yapsinlar, her zaman bir seyler ters gider.

e No matter how loudly | call him, he doesn’t respond.
Ne kadar yiksek sesle ¢agirirsam cagirayim, cevap vermiyor.



e No matter how creative their ideas are, they still need funding to execute them.
Fikirleri ne kadar yaratici olursa olsun, bunlari gergeklestirmek icin hala finansmana ihtiyaclari var.

e No matter how challenging the situation becomes, we must remain calm.
Durum ne kadar zorlayici hale gelirse gelsin, sakin kalmaliyiz.

e No matter how late it is, | will wait for you.
Ne kadar gec olursa olsun, seni bekleyecegim.

ZITLIK BELIRTEN BAGLACLAR

-e ragmen, -digi halde, -se de, olmakla

1. ALTHOUGH Adverbial Clause

beraber

2. EVEN THOUGH

-e ragmen, -digi halde

Adverbial Clause

-digi halde, ise de; -e ragmen, -e karsin;

3. THOUGH ama, fakat; yine de, bununla beraber, Adverbial Clause
gergi

4. EVENIF -se bile Adverbial Clause

5. WHILE € ragmen, - karsin, -digi halde, -mekle Adverbial Clause
birlikte; oysa

6. MUCH AS -se de, her ne kadar ...-se de Adverbial Clause

7. DESPITE THE FACT THAT

-e karsin, -e ragmen

Adverbial Clause

8. INSIPITE OF THE FACT THAT

-e karsin, -e ragmen

Adverbial Clause

9. HOWEVER + ADJ. / ADV. +
CUMLE

Ne kadar ...sa...sin, ne kadar ...sa da

Adverbial Clause

10. NO MATTER + WHAT,
WHERE VB. + CUMLE

Ne ...sa...sin, ne kadar ...sa da

Adverbial Clause

11.NO MATTER HOW + ADJ. /
ADV. + CUMLE

Ne kadar ...sa...sin, ne kadar ...sa da

Adverbial Clause

Oysa, halbuki; iken, -ken; -digi icin;

12. WHEREAS " .. Adverbial Clause
-digine gore
13. WHILST _Gf' r:agmen, -e kargin, -digi halde, -mekle Adverbial Clause
birlikte; oysa
14. ADVERB / ADJECTIVE + . . .
THOUGH + CUMLE -e ragmen, -dig1 halde, -e karsin, -se de Adverbial Clause

15. ADVERB / ADJECTIVE + AS +
CUMLE

-e ragmen, -dig1 halde, -e karsin, -se de

Adverbial Clause

16.TRY AS HE MAY / MIGHT

Cok ugrasmasina ragmen

Adverbial Clause

17.IN SPITE OF

-e karsin, -e ragmen

Preposition

18. DESPITE

-e karsin, -e ragmen

Preposition




. Although: -e ragmen, -digi halde, -se de, olmakla beraber

e He can’t gain a lot although he works out hard.
Siki antrenman yapmasina ragmen cok gelisemiyor.

e Although in poor health, she continued to carry out her duties.
Saghk durumu koétii olmasina ragmen gorevlerini yerine getirdi.

* You can copy down my answers although I'm not sure they're right.
Dogru olduklarindan emin olmasam da cevaplarimi kopyalayabilirsin.

. Even though: -e ragmen, -digi halde

e Even though he studied hard, he couldn't pass the exam.
Cok calistigi halde sinavi veremed.i.

e Even though he's 24 now, he's still like a little child.
Su an 24 yasinda olmasina ragmen hala cocuk gibi davraniyor.

. Though: -digi halde, ise de; -e ragmen, -e karsin; ama, fakat; yine de, bununla beraber
e Though they know he's a fool, they still like him.
Aptal oldugunu bilmelerine ragmen onu seviyorlar.
e It's a beautiful, though unimaginative, building.
Guzel fakat 6zgiinlikten yoksun bir bina.
e That's no excuse, though, for violence.
Yine de siddete basvurmaya bir mazeret degil.
e | have bought a new computer to do my works faster. It takes the same time to do them, though.
islerimi daha hizli yapmak icin yeni bir bilgisayar aldim. Yine de, onlari yapmak ayni zamani aliyor.

. Even if: -se bile

e | wouldn't tell you even if | knew.
Bilsem bile sana soylemezdim.

e Even if she survives, she'll never fully recover.
Hayatta kalsa bile tamamen iyilesmeyecek.

e Even if the government survives this crisis, they still face enormous problems.
Hiikiimet bu sorunu atlatsa da, hala bliyik sorunlarla karsilasiyor.

. While: -e ragmen, -e karsin, -digi halde, -mekle birlikte; oysa
e While what you say is true of Leyla, it's not true of Betdil.
Dedikleriniz Leyla igin gecerli olmakla birlikte, Betil icin gecerli degil.
¢ She's a blonde, while her sister's a brunette.
O sarisin, oysa kiz kardesi esmer.
e While there was no conclusive evidence, most people thought he was guilty.
Kesin bir kanit olmadigi halde, cogu insan onun suglu oldugunu distndyor.
e While they kill animals just for fun, they call themselves civilized.
Hayvanlari sadece zevk icin dldiirmelerine karsin, kendilerine uygar diyorlar.
e Tom is very extrovert and self-confident while Kathy is shy and quiet.
Kathy utangac ve sessiz oysa Tom disa doniik ve 6zglivenli.

. Much as: -se de, her ne kadar ... -se de

e Much as | would like to, | can’t go.
Gitmek istesem de, gidemem.
e Much as | like Bob, | wouldn’t want to live with him.
Bob’dan hoslansam da, onunla yasamak istemezdim.
e  Much as | would like to help you, I’'m afraid I'm too busy at the moment.
Size yardim etmek istememe ragmen, korkarim su an cok mesguliim.
e Much as admire him as a writer, | don’t like him as a politican.
Yazar olarak ondan hoslanmama ragmen, politikaci olarak onu sevmem.



7. Despite the fact that: -e karsin, -e ragmen

He was generous despite the fact that he didn’t have much money.
Cok parasi olmamasina ragmen, cOmertti.

She went to Spain despite the fact that her doctor had told her to rest.
Doktoru dinlenmesini sdylemesine ragmen, ispanya’ya gitti.

8. In spite of the fact that: -e karsin, -e ragmen

Kelly loved her husband in spite of the fact that he doesn’t work.
Calismamasina ragmen, Kelly kocasini seviyordu.

9. However + adjective / adverb + climle: Ne kadar ...sa...sin, ne kadar ...sa da

However carefully they drive, they may have an accident.

Ne kadar dikkatli siirseler de, kaza yapabilirler.

However large it is, more than ten million can not live in this city.

Ne kadar biiyiik olsa da, on milyondan daha fazlasi bu sehirde yasayamaz.
| really want the car, however much it costs.

Ne kadar ¢ok para tutarsa tutsun, o arabayi istiyorum.

10. No matter + (what, where vb.) + climle: Ne ...sa...sin, ne kadar ...sa da

No matter where you are, | will find you.

Nerede olursan ol, seni bulacagim.

No matter what you believe, you should respect others’.
Neye inanirsan inan, digerlerinin fikirlerine saygi duymalisin.

11. No matter how + adjective / adverb + climle: Ne kadar ...sa...sin, ne kadar ...sa da

No matter how rich he is, he never lends us any money.

Ne kadar zengin olursa olsun, bize hi¢ bor¢ vermez.

No matter how carefully you drive, you shouldn’t drink alcohol.
Ne kadar dikkatli araba siirsen de, alkol almamalisin.

No matter how beautiful she is, | won’t marry her.

Ne kadar giizel olsa da, onunla evlenmeyecegim.

No matter how much food they eat, they are still hungry.

Ne kadar yemek yeseler de, hala karinlari ac.

12. Whereas: Oysa, halbuki; iken, -ken; -digi icin; -digine gore

She loves his novels, whereas her husband loathes them.

Kendisi onun romanlarini seviyor, oysa kocasi onlardan nefret ediyor.

He speaks no English, whereas she speaks no French.

O hig ingilizce bilmezken, 6biirii de hi¢ Fransizca bilmiyor.

Whereas she is no longer legally competent, | have appointed you her guardian.
Artik kanunen yetki sahibi olmadigi i¢in, sizi ona vasi tayin ettim.

13. Whilst: -e ragmen, -e karsin, -digi halde, -mekle birlikte; oysa

Whilst there was no conclusive evidence, most people thought he was guilty.
Kesin kanit olmamasina ragmen, ¢ogu insan onun suclu oldugunu dislintiyordu.

14. Adverb / Adjective + though + ciimle: -e ragmen, -dig1 halde, -e karsin, -se de

Comprehensive though this book is, | can’t find what | look for in it.
Bu kitap kapsamli olmasina ragmen, aradigim seyi bulamiyorum.
Strange though it may seem, | like housework.

Tuhaf goziikse de, ev isini seviyorum.

Old though he is, he works.

Yash olmasina ragmen, calisiyor.



15. Adverb / Adjective + as + climle: -e ragmen, -digi halde, -e karsin, -se de
e Strange as it may seem, | never really wanted to be rich.
Tuhaf goziikse de, gercekten hic zengin olmak istemedim.
e Hard as he tried, he couldn’t persuade his father.
Cok ugrasmasina ragmen, babasini ikna edemedi.
e Hard as he tried, he failed to finish the project on time.
Cok siki calismasina ragmen, projeyi vaktinde bitiremedi.

16.Try as (he, she, we vb) may / might: Cok ugrasmasina ragmen
e Try as he might, he could not get the incident out of his mind.
Cok ugrasmasina ragmen, kazayi kafasindan atamadi.
e Try as they might, no one else can do it.
Cok ugrasmalarina ragmen, baska hic kimse onu yapamiyor.
e Try as she might, she could not forget.
Cok ugrasmasina ragmen, unutamadi.

17.In spite of: -e karsin, -e ragmen
e The fisherman went out to the sea in spite of the storm warnings.
Firtina uyarilarina ragmen, balik¢i denize acildi.
e In spite of having no food, he managed to survive.
Hig¢ yiyecek olmamasina ragmen, hayatta kalmayi basardi.

18. Despite: -e karsin, -e ragmen
e Despite her, | will go dancing at weekends.
Ona ragmen, haftasonlari dansa gidecegim.
e She was very generous despite her poverty.
Fakirligine karsin, cok comertt



Asagidaki ciimleleri ingilizce’ye geviriniz.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Gitmemesi i¢in ona yalvarmama ragmen gitmeye karar verdi.

Kirayi gercekten karsilayamadigimizi bilmemize ragmen Longwood House’da oda tutmaya karar verdik.

Adamin cesaretini takdir etmekten kendimi alamasam da onun yontemlerini onaylamiyorum.

Bitkin oldugum halde ise devam ettim.

Hastaligi ciddi olmasina ragmen durumu stabilize olmaya basladi.

Karen gelecek hafta kalmaya geliyor ama hangi giin geleceginden emin degilim.

Patty gitmis olabilir ama emin degilim.

Geng gibi davransalar da gri saglari onlari ele verir.

Girakhk sistemleri Avrupa ve Asya Ulkelerinde yaygin bir bicimde kullanilagelmis olsa da Birlesik
Devletler’dekinden biraz farkli bir bicimde islemektedir.

Ona hicbir sey bilmedigini soylemesine ragmen cok israrciydi.

Utangac olmasina ragmen bu, kariyerini kesinlikle hicbir sekilde engellemedi.

Basvurunuz kabul edilmemis olsa da daha sonra tekrar basvurmaniz olasiligini ortadan kaldirmaz.

Cocuklarima deger vermeme ragmen bagimsiz olmalarina izin veriyorum.

Olasiliksiz goziikse de, ben de yorgunum.

Sinirli olsa da glilmekten kendini alamadi.



